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A szakajtó teli van, 
Mehetünk már Bécsbe vissza 

Nagy vigan.
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A  h a z a  b e c s ü l e t e .
Nagy már dísze, sokasága

Hasznos földi kincsnek —

H itvány ellen gonosz hírbe S csak előre! Az is meglesz

Hiába keverte: Ami ma még nincs meg,

Becsületünk megint fényes
Hála Isten! íg y  beszél maEgész világszerte,

Nálunk néznek egyremásra Egész világ rólunk,

Messzeföldi népek, Látja, hogy mi port szemébe

S szinte eláll szemük-száiuk, Senkinek se szórunk.

Alig hogy belépnek. Látja, hogy mi ide hívjuk:
Maga szeme lássa,

—  Hát ez itt a szittya vadság Ezer éves törekvésnek

Hirhedett hazája? Mi az alkotása.
Hiszen itt a művelt embert

Csupa testvér várja! Becsületünk megint fényes —

Testvérek a tisztességben, Örvendjünk felette,
Külsőben, ruhában; S ne feledjük, hogy ilyenné

Testvérek a haladásban, A szabadság tette!
Komoly kultúrában. A szabadság: épít, szépít 

S tetszik itt minálunk;
—  Hiszen itt a tatár dölyfnek Rágalmat meg ez hazudtol,

Semmi nyoma sincsen. Ezzel imponálunk.
Sem a szó itt, sem a sajtó,

Nem senyved bilincsen! Oh magyar, csak a szabadság

Itt nem üldöz rongy erőszak Útját el ne hagyjad!
Se vallást, se nyelvet! < A szabadság: a becsület!

Bátran vallja itt az állam Csak azt el ne adjad.
A bölcs szabad-elvet ! S bárha múló csepp előnyke 

S ezer példa csábít:
—  Hiszen itt még a kajánt is Legyen mindig sérthetetlen,

Törvény védi, ójja. Szent a szabadság  itt!
Gaz lehet csak ilyen honnak

A rágalmazója! Sátán mozdul itt is, ott is,
Hű sziveknek a magyar hon Kél beszédre, tettre;

Minden röge drága, Izgat a szabadság ellen
Hiszen ez a Szabadságnak Buta gyűlöletre.

Viruló országa! Verjük földhöz, törjük össze 
Minden ízét, porczát —

—  Hiszen itt a szabadságban Oh, mert csak a szabadságban
Minden halad, éled. Dicső Magyarország!

Éjjel, nappal foly a munka, 
Hullámzik az élet.
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C s ú n y a  L u l u !

Hát azért, mert egy rossz kutya ugat az ablak alatt, ilyet köll cselekedni ? No, de ki is kaptál érte, 
te csintalan fiú!
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Tűnődések
S e f f i f e n s t e i n e r  S o l o m o n t ö l ,

O O z eszibe jo tjo  nekem  
ed régi onekdót. 0  Z ável M es -  
serspitz és o Oedálje K leid er- 
stock okorták o g ü z-sik lú n  
fü lm en i o Bodáro. E d szer  
csők kérdi o Zável M esser- 
s p itz : » T e Q edálje! N e m tü r -  
tínheti itend volom i boleset 
m ivelönk ?«  — F eléli o O e
dálje : » F ed jél n y ó g o d t!  N em  
látolsz, m ilejen vostog drú t- 
kütél tortjo o k a csik ot?«  — 

»H á th o oz o kütél m égis elszokodjo?« — »H á t okor  
ot von  o brem z, omi fü ltortjo  o kacsikotA  — * H átha  
e zo b rem z  elramoljo ?« — »O k or von h á tolru l ed kopocs, 
om i beléokodjo o sinekboa  — » H átha eltűrik ez o 
kopocs ?«  — »O kor vo n  od erüs rógú, om i megálit o 
kacsikotA  — »Z)e ho elramoljo oz o rógú ?«  — F eléli o 
Oedálje d oh osén : » Okor ódj ötöm  téged p a fa n t , hojd  
kiográl o két sz ü m ü d !« — E n  oztot hiszek, h ojd  o 
móltheti boleset olkólmávol, om i m ektürténte m inden  
kütél és rogó doczáro, külene odni ed hotolmos p a fa n - 
tot, sokhod nem  o Zável M esserspitzn ok .

® 0  B órák  Oansem ekl m ente o da k terh ó: 
»D akterlében, nojdon fá j  o fa g o m ! Odjo nekem  obul 
o fá x ivo rk ib u l, om it mogo fü ltonálto. D e  m on jon  
csők, h oszn ál-i o z ? «  — F éléli o d a k ter : » N ekem  
n odjon  h oszn á ltA  — Osztót m ondónak, hojd o czókor- 
kartell hosznos. É n  oztot hiszek, hojd  használ — o 
járosokn ok.

O Obon o hoszó kitöntötési listábo hiábo keres
tem o fütisztélende M ir o n  areságt. O dj látszodik, hojd  
végire já r  o rom án.

O M ielüte ebe o nojd melegbe fülaszlásnak in -  
dolto oz arszágjölés, m exovozta o kórioi biráskadásrul 
szú lú  tü rvin g yet. E szem be jo tjo  érül rá o Sim ele 
H angdachtul oz ü  szip  fiotol félesíge, omi m ente o 
Szliácsro jó jo ln i  mogát o lébetegedís élé. M ik a r  élbó- 
csózták mogokot, o férg ye  prédigolt n eki m orál oz oszo- 
n y i  hőségről. M o n jo  oz o s z o n y k o : »N e m  bízol bennem  
Sim ikám  ?« — » D eh od n e m !«  felel o Simele. » V o n  
én  nékem  te hazád bizedojlom, de ozirt ed kis fidjel- 
mezés oz ótro n em  ártjo m ek . .  . kölömbön pedeg oz 
éri bácsim, oz üreg n óczvon  eszten düs P in k á sz, 
el tigedet k isérn i fog joA  — Okerát ig y  o képvisele 
areságok. R a p on t n ojd  ütü lü k edmásbo o bizedojlom, 
de őzért ed kis m orál oz ótro és oz üreg P in k á sz  
bácsi, o kório, fogjo ükét elkísérn i o választási fördü re.

O 0  g r á f  Z icse P ferd en á n d  döcsékedte mogát, 
h ojd  ámbár a L oéger és k ü m p en í areságak n em  le- 
gyü h ették  o Sopronm edjibo, m égis fén g yesen  sökerölte 
o népárti jölés. H m !  0  T op olczo  üsm eretes atul, hojd  
sok szobod lovog lakta oton, de m ég tüp o várm ede- 
házbo. M ik er  oz ój templamt fiüovoták, o pap nojdon

dicsérte, m en gyi bozgó h ivő  jelen te o predikácziónro  
mek. »H á th a  még azok is itt vónának, akik be vanak  
z á r v a !*  m ondto oz edházfi.

N em  faltotom.

® 2  R ,e p  é v e s
I  K I Á L L Í T Á S

.A , I c i r á l y  a, l £ i á , l l i t á s o i i ,
— Megbízható tudósítások. —

Ő felsége jun. 16-án a közművelődési pavillont 
is meglátogatta. A könyvkiadó vállalatok kiállított 
tárgyai közül rendkívül tetszettek neki a L égrá d y  
testvérek díszmunkái. Felhaladva a lépcsőkön, rend
kívül elbájolták a Légrády testvérek műintézeté
ben készült remek szinnyomatu képek. A király 
bámulata tetőpontra hágott, midőn megtudta, hogy 
ezek nem is festmények, hanem sokszorosítás utján 
előállított képek. Bírjuk ő felsége ígéretét arra nézve, 
hogy saját, külön házunkat meglátogatni kegyeskedik.

„Pesti Hírlap."
*

A királyt a sajtó-pavillonban R á k osi Jenő fogadta, 
ki iránt ő felsége fölöttébb érdeklődött. Egyszersmind 
kivánatát fejezte ki, hogy lapunk minél inkább való 
elterjedése lehetővé váljék. >A 648,364 előfizető kevés«, 
mondá ő felsége nyájasan. Reméljük: ez intő királyi 
szózatból érteni fog az országnak hátralevő 16,900.608 
magyarhoni polgára.

„Budapesti Hírlap."
*

A királyt a közművelődési és sajtó-pavillonban 
főszerkesztőnk, H orváth  Gyula képviselő úr kalauzolta. 
0  fge élénk figyelemmel kérdezte, mikép készül [a 
»M. H.« vezérczikke? Egyúttal kijelentette, hogy 
örvend láthatni egy pártonkivüli embert a maga szűzi 
valóságában.

„Magyar Hírlap."

A szt. István-társulat kiadványainál, ő felsége láto
gatása alkalmával Z ic h y  Nándor gf. állott, kit a király 
néma megszólításával tüntetett ki, ami természetesen 
kaján irigységgel töltötte el a szabadoncz lapok zsidait. 
E tény ékesszóló tanúságot szolgáltat lapunk' nagy 
hatásáról. „Alkotmány"
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Viczmándi Kalemburszky Viczibáld
szóficzaviczamodásai.

(A iKözponti* fülkéjében.)

? Vájjon a sikló ve
zénylete az igazságszol
gáltatás körmei közül 
is -kisikló lészen-e ?

? A Tiller ur kitün
tetése azért is figye
lemre méltó, mert ez 
több más kitüntetett
nek is díszt kölcsönöz.

? A siklónál u. 1. 
csupa elmés férfi mű
ködik, aki nem tud gé
pies munkát végezni.

? Az alföldön csúfosan összevesztek a néppártiak 
az Ugronistákkal. íme ezt eredményezi a félegyház
politika.

A p r ó  h í r e k .

0  A budai gőz-sikló nagytekintetü igazgatósága 
ugyancs&k szépen kiszolgálta a külföldi újságírókat. 
Szegények, a vészes pillanatban szívesebben lejöttek 
volna a veszélyes meredeken a legtüzesebb paripán, 
mint azon a részvénytársasági járművön. Kiabálták i s : 
'“Egy országliot egy lóért!«

*
*  *

★  Küry Klárikának Ős-Budavárában elveszett a gyémánt 
nyilasa. Sose sajnálja Klárika azt a léha nyilast. Ha az onnan 
el tudott kívánkozni, ahol volt: megérdemli, hogy odaveszszen.

♦
*  *

X Meszlényi Lulu ur a képviselőházban csúnyán 
nekiment Lueger urnák. A piros szegfű a fehér 
szegfűnek.

*
*  *

□  Vajay István főtisztelendő ur, tekintettel a gyenge 
lábon álló mandátumra, már a nőket is fanatizálja és az asszo
nyokkal tétet szent fogadalmakat. Csak aztán a maga fogadal
mát meg ne szegje e-közben.

★
* *

■2* Azt mondják, hogy Magyarországon egy 
»agrárpárt« van keletkezőben. Hívei a »Hazánk« 
előfizetői. Hogy a parlamentben is megjelennek, az 
csak idő kérdése.'Amennyiben az idő: pénz.

*
*  *

Ö Hallatlan! Kramár ifjú-cseh delegátus ugyan
csak simfel az osztrák delegácziónak budapesti uj 
házára és azt javasolja, hogy e házat egyszerűen 
el köll adni. Mégis csak borzasztó emberek ezek az 
Oroszország felé gravitáló ifjú-cseh urak! Először 
eladják a hazát, most meg már el akarják adni a 
házat is.

M J A N K Ó. 5

v  Szolnok kontra Temesvár. Ez a két egymás
tól jó távol eső város kezd egymással hajba-kapni és 
pedig Szapáry Gyula gr. miatt. A daczolás akként 
fog megtörténni, hogy Temesvárt Szapáry többé nem 
kell képviselőnek. Ergo fellép Szolnokon, ahol juszth 
meglesz. (Mármint Juszth Gyula.)

*
* *

□  Szilágyi Dezső, hir szerint, oly mozgalomnak 
áll az élén, melynek bevallott czélja: a jövő parlament
nek fiatal elemekkel való fölfrissitése. Attól tartunk, 
hogy ennél többet érnek azok a frissítők, amelyekkel 
az öreg képviselők szoktak kedveskedni a fiatal ele
meknek.

*  *  *
f  Ugrón Gábor megsértődött, hogy Bánffy minisz

terelnök az ő nevét a Lueger úréval hozta kapcsolatba. 
Persze, a különbség nagy. Lueger ur nagy német 
szónok, Ugrón pedig nagy német iró. Lueger a maga 
eszközeivel a nép szenvedélyeihez folyamodik, Ugrón 
pedig a Reichskrixminiszterhez.

** *
X A néppárt most minden papot zajosan meg

éljenez. Hiszen — Isten neki! — mi is azt mondjuk 
erre, hogy: Éljen! Csakhogy úgy éljen, amint azt e 
héten a szent kongregáczió nekik előírta.

*
*  *

X  A bécsi demokraták eljönnek megnézni a 
budapesti kiállítást. Reméljük, hogy p. budapesti demok
raták szépen fogják őket fogadni és az ő tiszteletükre 
feltüzik összes rendjeleiket.

**  *
He Wlassics Gyula a külfölföldi újságírók üdvöz lésekor 

bevallotta, hogy valamikor zsurnaliszta volt maga is. A minisz
ter úr bizonyára levelezője volt valamely lapnak.

*
*  *

0  A papi méltóság és a képviselőség összeférhe
tetlenségéről utóbbi időkben sok szó esik. Ha e két 
állás valóban inkompatibilissé válna, igazán csak akkor 
nem tudnánk a papokkal összeférni.

*★  *

“k Polonyi nr a képviselőséget a papi állással 
összeférhetetlennek nyilvánította. Lám, lám, milyen 
hasznos volt az a félegyházi oktatás!

R e jtv é n y -m e g fe jté s .

A  » Borsszem Jankó .1485. (21.) f. évi május 24-én 
kelt számában közlött rejtvény megfejtése:

Benféntes.
A 211 megfejtő közül elsőnek huzatván k i : Bdcz 

Lajos, közs. jegyző Bojt (u. p. Nagy-Kereki) részére a kitű
zött jutalmat (az 1896-ra szóló »Püf neki!« naptár egy 
példányát) kiadó-hivatalunk megküldi.
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A  n y á r .
— Modern lírai költemény. —

JfelaJSá' Disznó meleg van. 
JM&f J\ a l l l l r e ls e l^  PörJcöl a nap,

Buta parasztnak

Künn a mezőn.

A  szegény atyafi! 
^ W p  Inge csuromvíz, 

Fekete csöppek 
Pergenek egyre

' ‘ Ott ránczok sokasága 
Issza be őket —
S kétségbeesetten 
Vergődnek a bolhák.

Por, por, por, iszonyú por 
Kavarog az úton,
Útmenti fasort,
Gazt,
Veteményt,
Falut,
Várost
Belepvén újnyi vastagon.
A  vándor hajába,
Bajuszába
É s a szakáidba, ha van, 
Belerakodik.
Arczára ragad,
Nyakszirtjére telepszik,
Gallérját feketíti 
S  fehérre festi 
Ami ruháján fekete.

Budapesten az aszfalt 
Sár-puhasága 
Fogja fel ingó 
Lépteimet.
Rég félre tiport 
Sarkú topánom,
Melynek egyik szelelöjén 
Kivirít a hüvelykem,
Mintáját belenyomja 
A  hötül hígított kavarékba.

Cseresnyemag itt-ott,
Több, kevesebb,
Pirosabb, halványabb, —  
Szórványai boldog 
Evőknek!

Am én —  nem eszem.
Nincs m it!
Csak engem esznek

A  legyek,
Szúnyogok,
Hitvány paraziták 
Büszke sason,
Aki, miként viz-iszonyban az eb 
Megvész, megdühödik —
S ja j neked ég, föld,
Emberiség!

Óh, de ne még!
Óh adjatok in n ya ! 
óh  ne vizet!
Ne bort!
Jégbehütött sört tán?
Oh azt sem!
Hát mi fenét?  
íme, kimondom 
Büszkén,
Bátran 
Szabadon:

S p r ic c z ö r t !  Adjatok azt! 
Tajtékzót,
Habzót:
Mint a dicsőség,
M int a szerelem,
Mint a poézis,
M int a kéj,
M int a kín,
M int a menny s a pokol 
A  leányka szeme s a halál, 
M int az üdv, meg a sír ! . .  .

S p r ic c z ö r t !  Hogy beleöljem 
Búmat, bánatomat,
Melyet zokogok 
E  szörnyű meleg nyár 
Rút rémhöje miatt —
P f h ü ü !  . . .

Főtiszt. Bab M saákem  W m m ú m m
szörnyű átkozódásai.

—  Szervezél te o nemzete

—  Alitsál te mek oz otczán 
Jj§tí o Légráde Kárai oreság kacsiját

és odjál te át neki ed kérvént, 
ü kedjesen átvedjen!

'íM w  —  Ledjél te ed mőfarditú és 
külösön te néked o nodrágt kifor-

j fk  regéngy főzve, és oz áro ledje

— Számtolan ödvözlű leveleket 
küldjenek te néked béljeg nélköl!

Ü tied pakszosod ledje ed salvos candoctos!
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A közönség tájékozására.
Még mindig lehetnek olyan beavatatlanok, akik 

azt hiszik, hogy a múlt héten a gőzsiklónál a kezelő 
személyek hanyagsága miatt történt a haleset.

Dehogy volt az baleset!
Tervszerüleg előkészített meglepetés volt az a 

külföldi újságírók részére.
A programúinak ez volt az utolsó pontja:
» A  budapesti m entő-egyesület gyakorlatainak  

bemutatása.«
A dolgot titokban kellett tartani, különben nem 

lett volna meglepetés. Másrészt meg a nagy közön
séget nem akarták oda csőditeni.

És a meglepetés a legfényesebben sikerült.
Egyszerre csak szakad a kötél, zuhan a kocsi.
Recsegés, ropogás, csörömpölés.
Mindenki azt hitte, valami baleset.
De három perez alatt ott vannak a mentők.

Mihaszna A ndrás
székes fölvárasi m. k. röndér szemlélődései.

Van itt ész!
De van ám parádés 

mundér is. A mili- 
máriumos esztendő 
nekünk is hozott 
e’kkis ajándékot. Itt 
a pantalléros nadrág. 
Most mán osztán 
senki se mondhassa, 
ho’ffélnadrág katona. 
Mer nadrág a’mmost 
egész végig.

Eztet a mundért 
nem vöheti magára 
mindenféle pitypotya 
nípség. Mer ha ja 
bátorság az inába 
tanál szalannyi: a 
csizsmaszár vissza 
nem tartja, halom 
meg se jáll a sárga 
fődig.

Most mán alulról 
nézvést szakasztott 
olyan vagyok, mint 
akármellyik nasságos 
ur. A nasságos feő- 
kapitány lábaszára 
se különb mint az 

enyim; letföljehb, ha ja nyakán az aranyos rézgallér 
nincs hádogbul.

De ránk is fért mán ez a parádés ruha. Rajtunk 
csüng a világ szeme, ho’mmég a száját is táltval felejti.

Bámulatra ragadó ügyességet fejtenek ki.
A zsurnalisztákat kötözik, emelik, viszik, mintha 

selyem-bábuk volnának.
Alig egy-két perez és valamennyi külföldi újság

író robog valamelyik kórház felé.
Alig egy-két óra és egésségesen hagyják el a 

kórházat.
Az összes budapesti látványosság: a kiállítás, 

tűzijáték, dunai hankettezés nem keltett olyan tet
szést, mint ez az utolsó produkezió.

A  vendégek nem tudtak hova lenni a csodálko
zástól.

El vannak telve a mentők dicséretével.
Egymást éri a köszönő levél.
Mind csak azt vallja, hogy a budapesti mentők

nek nincs a világon párja.’
Az »O tth on « bizottsága külön köszönetét intézett 

Országh Sándor elnök-igazgatóhoz, amiért a gőz-siklót 
erre a czélra díjmentesen átengedte.

Az ám ! A világ szája itt vót a napokba. A világ vala
mennyi na’sszáju újságírója itt zsinatót.

Kaptákba vágódtam, ho’mmondok: Aki tenta- 
pocsékoló gyütt-ment lekvencziája van annak az ide- 
göny fatormos hazátoknak: ide pislántsatok, itt van a 
világ röndje!

Hát vót is olyan, mint a karika-csapás. Csak 
utójjára esött e’kkis galyiba.

Oda fel vótam poszton az várba jaz gőzcsikó 
mellett. Úgy ífél tájt gyünnek lefele jaz feőmiliszter 
ü fönsíge vocsorájárul, ahun ugyancsak tele tömköd- 
ték a n’asszájukat az ehössek tyúkkal, kalácssal. Oda
szalutálok nekik tapéntatval, ho’mmondok:

— Alássan jelentőm, nem jár mán az gőzcsikó.
De ük csak belejűtek a bagonyha, hogy aszon- 

gyák: máj mö’ttróbájják.
Fényé gondúta, hogy a tapéntat heött jobb 

lőtt vóna é’kkis eréll.
Nem hajútak a szép szavamra, oszt bele

jűtek. Még ük nevettek éngöm, hogy elindút a csikó
kocsi. No, mondok: máj végin durran az ostor. Durrant 
is akkorát, ho’mmaj hanyatt vágódtam magam is. 
Szaladok lefele, ho’mmönnézzem, mi ja ? Mingyán gon- 
dútam, ho’vvalami baj van, mihánst láttam, ho’vvérps 
ábrázatval kászolónnak ki ja bagony alul. Hát csak
ugyan haj vót ott. Eszakadt a gőzcsikónak a vas 
kötőfékje.

Zikker bizonyos ho’mmost mán ’eztöt is rám 
vádújják, hogy ennek is én vagyok az oka. Az kék 
tán, ho’mmindön idegönyt esztra késérgessek az utczán. 
Akkó mög azt tanánák gondúnyi, ho’bbe jakarom 
ükét társitanyi a többihöl.

Most látom mán igazán, ho’kkét urnák nem 
lőhet szógányi: a röndnek, mög a na’sszáju tésuraknak.

Annyi is itt az idegöny, hogy a magam nevelésű 
csirkásokat se jösméröm mán mög tűllük.
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Ho’jjártam a héten is? Yiszök ki e’ttrancz- 
port zsupponczot a puskaporos düllőre. Hát amint

röpkönnek kifele a ződ kaliczkábul a jó madarajim 
mög anyátlan görliczéim, ott ácsorog edgy amoan 
csipasz betörő suhancz. Ráripalkodok hogy aszondom:

— Mit tátod itt a szecskarágódat, te hullajtott 
csimasz? Máj elszármazol inned!

El is származott izibe; nem is várta, 
ho’mmásocczor mondgyam. Mer hogy zsup- 
poncz is vét a gazos! Csak akkor tudtám 
mán mög, mikor be kölletött véna szá- 
mónyi a bűrivel.

De csak ba’sszaladjon a girhes! Máj 
fogok én másikat. Csak ki kő nyútanyi a 
kezemet.

Yan itt fogdosnyi való ölég: akár a ki- 
jállitásba, akár Ős-Budavárába, vá’Kkon- 
stánczinápolyba. Ha száz kezöm véna, mind- 
edgyiknek akanna sürii dóga.

Nem ölég a magunk baja, hát még 
ránk ir a méltóságos Lócsing zsidó ur ü 
nassága, hogy i’mmög úgy, edgy helbéli 
Anár Miska va’sszáz millióm forintokat el 
akar tülle csalnyi. Hogy aszondja, hozzuk 
létre a dögverőjit.

Ha csak Anár Miska, akkor könnyen 
elbánunk véle. Nem sok teketória kő ahhol. 
Kűdtünk neki levelet: gyűjjön a postára, 
máj ott átadja a Lócsing zsidó ur az pízt. 
El is gyütt az éhetetlen. El is gyiitt — 
de nem a Lócsing levele várta, ha jaz ón 
markom. El is csiptam ott nyomba a buta 
szamárcsikaját.

Hát ugy-é, ho’vvan itt ész?
Öreg vakom, hallotta tán kend is, bo’n- 

nagy jutalmat kap a kijállitásbá ' aki milliószor járt 
el bele. Tán az is kap valamit, aki milliomodszor 
mén a dutyiba! Azér hát siessünk befele, m. m. r. m. 1.!

Állami prémiumok.
I .  A m ely  korcsm áros egy hektoliter sörhül 1 5 0  

litert tud k im érn i, két fo r in tn y i  állami jutalom ban  
részesül.

Megokolás: Az állam érdeke úgy kívánja, hogy 
a sörfogyasztás előmozditassék és igy jutalmat érde
mel, aki annyira vitte, hogy a közönség 100 liter 
helyett 150-et fogyaszt.

I I .  A z  a m észáros, aki a leghitványabb húst 
legdrágábban tudja eladni, az államtól külön  p rém iu 
mot kap.

Megokolás: Olcsó búsnak hig a leve. A big lé 
pedig betegségét okozhatná a fogyasztónak. Az a 
mészáros, aki ettől a betegségtől megóvja a közönsé
get, jutalomra érdemes.

I I I .  H a  egy pék a p a rá n yi zsem lyékből n ég y 
emeletes házat építtet, az államtól azt a jutalm at n yeri, 
hogy ez a ház n em  h arm incz, hanem  hatvan eszten 
deig lesz adómentes.

Megokolás: Az ilyen pék mértékletességre szok
tatja a közönséget, hogy 30 gramm kenyér helyett 
megelégedjék 10 grammal. Méltó tehát az állam jutal
mazására. _______

M i Dick Üobody
angol újságíró rövid jegyzeteiből.

A  valuta-rendezésnek eredeti módját kellett ma tapasz
talnom : ellopták a tárczámat. Tehát a fontjainknak van itt kelete. 
A készpénzfizetések fölvételénél bizonyosán visszakerül a pén
zem is.

*

Három éjjel egymásután a hajléktalanok menedékébe 
vezettek el. Csinos hely. A neve Orfeum. Ágy nincs. De a pam- 
lagjai kényelmesek,

*

Egy utczában rosszul lettem. Ez a budapesti St. Giles- 
külváros, mondták nekem. Csakugyan: éppen azok a kegyetlen, 
orrcsavaritó bűzök. A  neve »3 dob-utcza.« Én 3 csillaggal jelöl
tem meg a Murraymben.

*

A  gőz-siklón rendezett külön vonatról — sajna! —  
lekéstem.

*

Utazásunk fénypontja a gőzhajói kirándulás volt. A pol
gármester ur és tanácsosai — hogy vendégeiknek jó példát 
mutassanak — kényelmes asztalon bőven vaosoráltak. Mi néz
tük s örvendeztünk jó étvágyukon. Kevésbe múlt, hogy mi is 
nem vacsoráltunk. _________
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A pusztaszeri hongyülés.
— Egykorú újságok nyomán. —

1. Budapesti Hírlap.
Risum teneatis . . . Hongyülés volt Pusztasze

ren ! Hát van már a magyarnak hona ? Körülöttünk 
a nemzetiségek légiói. Itt vannak az ellenséges indu- 
latu dákok, bolgárok, szlávok, oláhok, gepidák és,a  
magyarok istene előtt ismeretlen egyéb népek. És 
Árpád ur idején-valónak látja hongyülést tartani. Ter
mészetesen : a nagy áldomás sem, maradhatott el. Hi
vatalos tósztot is mondottak. Égig magasztalták a 
dicső vezér (?) halhatatlan érdemeit (?) és kiváló 
hadi tetteit(?) Előre isznak a medve bőrére. Még csak 
ha ez volna, hát nevetnénk. De mikor lőporos hor
dókon lakmároznak, kezükben az égő szövétnekkel! Ve
szedelmes játékuk mindnyájunkat elpusztithat.

Ezért, fölemeljük tiltakozó szózatunkat és figyel
meztetjük Árpád urat, hagyjon fel a kalandos vállalattal. 
Nincs az a táltos, aki láthatná annak jó végét. Figyel
meztetjük az országot a szemfényvesztő játékra. És 
végül figyelmeztetjük olvasóinkat, hogy lapunk elő
fizetési ára a szomorú viszonyok ellenére megmarad 
a régi: Egész évre 14 frt. Egyes szám még min
dig 4 kr.

*

2 . Nemzeti Újság.
(K. I.) A pusztaszeri komédia megesett. Nem 

voltunk ott, de jól mulattunk rajta. Eget verő kacza- 
gásban törnénk ki, ha nem állnánk közelebb a sírás
hoz. A magyarok történetébe újra gyászlapot Írtak 
bele könnyelmű kezek. Pusztaszeren törvényeket hoz
tak. És milyen törvényeket! Amit ügyvédi fifika a 
hatalomra vágyó erőszakoskodással egyesülve kieszel
het, az mind benne van az uj törvényben. Abban a 
nehány paragrafusban ki van mondva az ország sorsa: 
el kell pusztulnunk! Hogy főtáltosunk szavaival éljünk:

M essze időre kell a m agyarnak visszatekin ten i, 
m ikor ilyen  kétségbeejtő volt a helyzete, m in t a m ostani.

Ameddig élünk, sírva emlékszünk vissza a 
pusztaszeri szomorú napokra.

Magyarok istene, ne tekints le ránk! Mert nincs 
isten, aki fel ne háborodnék és legtüzesebb nyilával 
ne sújtaná az ilyen merényletet.

A fehérló-pártot nem illetheti szemrehányás. 
Mi mindent elkövettünk a veszedelem elhárítására. 
Árpád lássa, hogyan boldogul nálunk nélkül.

*

Mi tudjuk. Mi átlátunk a szitán. Az egész csak 
párt-taktika. A főbb kolomposoknak konczot kellett 
juttatni.

Bütcsu kapja ezt a területet, Lehel meg emezt, 
a többi meg a többit.

A  húsos fazekak tartalmából lakmározni szokott 
szájakat be kellett tömni.

Mi Ázsiából idáig eljutottunk, sok minden ked
veset, drágát elvesztettünk. A párt-politika, hála Isten
nek, megmaradt.

Éljen Árpád, a nagy pártpolitikus!
*

4. Nemzet.
A pusztaszeri nagy nap örökké emlékezetes 

marad a magyar nemzet életében. Ezer és ezer évek 
múlva dicsőséggel fognak megemlékezni róla.

Az ország dolgai elrendeztettek. Mindenkinek kije
lölték a birtokát. Az ádáz harczok lecsillapultak. 
Most már mindenki mehet a maga tűzhelyéhez.

Csak mi tudjuk, mi az a saját tűzhely.
Egy nagy elme előterjesztette azt az uj tör

vényt, egy nagy nemzet megszavazta. Áldás és bé
kesség) ,

Éljen Árpád vezér, éljen a magyar nemzet!

Gázsik ló i im prom ptu.

A lu l  fe n t, } 1, Hosszul m ent
F e lü l lent. A z  ex,perim ent —
A n n y i szen t: S zap p erm en t.’

P S O D A B O G A R A K .

— Hocli Magyarország ! —

Wón königl : ung. Postamte Dinnyés.

1 R 1 Dinnyés ! An dasR :« 64 ■ 1
.

Königl: ung. Finanz Direction

Dienstsache
Stuhlveissenburg

portofrei. ' ' ' • . ’ i/f

*

3. Magyar Hírlap.
Zalán még el se futott jóformán, mikor Árpád 

már megtartotta a hongyülést.
Pusztaszeren felosztották az országot. Ez a tied, 

ez meg a tied.
Miért e nagy sietség? Miért előkészület nélkül 

fogni bele ilyen nagy dologba?

— A „ F ű d . K z l .“  hirdetéseiből. —
1891/2-ik tanévről K. F. névre kiállított index elveszett; 

megtalálóját kérem a dékáni hivatalba letenni. (Hátha valami 
heptikás ember találja megtalálni ? Hogy az ördögbe fog vele 
megczepekedni V)
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politikai és társadalmi vállalkozó, eszközlő és kapaszkodoncz 
tervezései.

— Tengerre magyar!
E szavakkal állítottam be a 

minap B á n ffyh o z . Szemére ve
tettem att a megfoghatatlan 
indolencziat, mellyel a magyar 
kormány a tenger iránt visel
tetik.

Jól tudom, hogy már min
den hivatal be van töltve Ma
gyarországon. Még a tengerrel 
lehetne tán valamit kitalálni.

Persze, nekünk csak az az 
"egy Adriánk van. De ezzel is 
lehetne valamit csinálni.

Én nem szoktam magamról 
beszélni, de annyit kijelentet

tem neki, hogy nagy hivatottságot éreznék magam
ban az Adria körül hazafiui érdemeket szerezni. Mi
vel hogy én a Kárpátok aljából származom, tehát a 
Kárpátoktól Adriáig fényesen be tudnék válni min
den jól dotált hivatalra.

A ravasz székely az ő sunyi mosolyával hall
gatott.

— Nem vagy te szakértő abban, Strebikém, 
mondá czinikusan.

— Kegyelmes uram, hiszen mi urak minden
hez értünk!

— Azt tudom, hogy tenger-adósságod van.
Ezzel az emberrel nem lehet vitatkozni. Pedig

már egészen biztos voltam abban, hogy kapaczitálom 
és hogy a -nyarat ingyen töltöm el Abbáziában meg 
Cirkveniczában.

Pedig ez évben igazán nagy szükségem volna 
egy kis apró pénzre. Májusban irtózatos fináncziális 
krach tört ki nálam. Egész vagyonom ráment a sok 
fotográfiára, amit a szabad-jegyekhez köllött csinál
tatnom.

Szerencsémre az udvari fényképiró bízik hozzám. 
De midőn azt tapasztalta, hogy még az előleget sem 
fizetem ki neki, akkor csak én velem csináltatott 
nyájas arczot; ő maga mogorván tekintett.

Sebaj! Zálogban van nála a legdrágább kin
csem: úri becsületszavam.

Az automatához azért nem mentem, mert az 
nem hitelez. Ott előre kell bedobni minden arczkép- 
órt a koronát.

Ez nekem olcsó.
A múlt héten igazán sokoldalú ur voltam. Hét

főn külföldi újságíró, kedden morva iparos, szerdán 
távirász, csütörtökön torontáli sváb, pénteken czukor- 
gyáros. Holnap bécsi demokrata és magyarbarát 
osztrák leszek.

Mindenütt, pezsgő, jó kedvvel pezsgőzök.
Bónczoló eszemmel minden fogas ügyet fel- 

tráncsérozok.

Fináncziális körökben is emelkednek a san
szaim. Ezt mind a jó aratási kilátások teszik. Osz- 
szes bankáraim tudják, hogy búzámat nem pusztítja 
a rozsda; árpámat, luczernámat nem .veri el a jég.

Épp ma olvastam, hogy a képviselő-választás 
talán már októberben lesz. Hunczut az, aki meg nem 
hajlik a közbizalom előtt!

Sietek is azonnal fel B á n ffyh oz.
Minő szerencse, hogy nem vagyok smuczig és 

nem járok soha a gőz-siklón.
— Azért hát Jancsi, fiakkert!

S í r e m l é k e t
Jankó Jánosnak!

Kakas Andor ............................................
írt kr.

— 50
Összesen — 50

Az eddig kimutatott összeggel együtt 430 46
(Múltkori kimutatásunkban a Rákosi Viktor nevén 

közölt 10 ftnyi adakozás úgy értendő, hogy azt a »Kakas 
Mártont kiadó-hivatala küldötte be. A szerk.)

ZERK ESZTÖÍ ÜZENETEK^
Solaris. Elégtételünkre 

szolgál, hogy észrevette ön 
is. Szana Tamás gondos 
iró; mégis megesett rajta, 
hogy ama svéd Írók közül, 
akik magyar költőkkel fog
lalkoztak, kifelejtette éppen 
Öman Viktor Emánuelt, 

Petőfi jeles fordítóját. — W. M. Hogy a »Herrn Palaczkboro- 
kat« czimezésű levél meglelte útját a czimezetthez, postánk 
jeles volta mellett teszen bizonyságot. De nem rekedt meg az 
a régi levél Bem, mely »Herrn Áldás Hazánkra* volt czimezve. 
A másik ki van tépve a contextusából s ennél fogva nem 
mondhatunk róla véleményt. — H. A. Sikerült. — T. F. De 
hát milyen könyvről tesz ön emlitést ? Azóta attól a szerzőiül 
nem jelent meg semmi. — L. D. Az első próba után nincs 
bátorságunk a folytatásra biztatni. — (Sontran. A külföldi 
lapok akkora tekintélyben állanak sok újságíró társunk előtt, 
hogy amit ottan elmésségül közölnek, vakon lefordítják. A tréfás 
hir ez : »Der Herzog hatte in Petersburg sein Glas erhoben 
und in Berlin damit angestossen«. Ez érthetetlen volna, ha az 
♦ angestossen* nem jelentené egyúttal azt is, hogy ♦megütkö
zést okozott.* De hát akárhány pesti hírlapban olvashattuk 
viczképen : »A herczeg Szt.-Pétervárt poharat emelt p Berlin
ben koozintott vele.« Hol van itt a vicz ? Még ha a koczintás 
és koczódás közt keresett volna valami hasonértékűt a hű for
dító. Saphir, a nagyviczelő, egy ebéd alatt a szomszédját arra 
kéri, tolná közelébh a sótartót. Amire ez a hasát fogva, kaczag. 
Mert hát Saphir mondta, s amit Saphir mond, az mind rop
pant elmés. — A. J. (Bcs.) A lapot nem kaptuk. De külön
ben is, német lévén, nincs hozzá közünk. Elég csodabogár, bolond 
gomba is »nem fületlen gomb«) terem a magunk áldott földjén 
is. Nincs okunk a szomszédban kotorászni utána. Miért A. J. ön 
s nem, magyarán,. J. A. ? Akkora ereje van önön Bécsnek ? — 
Eng. S ön azt hiszi, hogy az ilyesmit ki lehet nyomatni ? — 
Cs. I. A i>mi«, a thema közönbös. Fődolog a »hogyan«. Min
den tárgy jó. Nincs is rossz tárgy Írói értelemben. Ad II.: 
’ /s szeg, 1 ügyü, 2es intézkedés. Belőle csak baj ol at a kö-
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vetőire. Pedig okosan kezelve hasznát venáakran az ember. 
5vöa beszédje épp azért volt 6ásos, mert P. a 7ben 70kedett 
ellene. A  há 8ipó : ki benn, 9ikezett ellene a lOséri hírlapban, 
stb. Folytassa ezt a számokkal összevont Írásmódot a 20ka 
Pista! —  Sz. V. Egyet itt fogtunk. —  Bpst. A  »B. H.«-nak  
»Tájékoztató« rovata némelykor nem elég megbízható. A jun. 
13. 8z. legalább így tájékoztat: Zene-akadémiai matinéé, ló
verseny AÍagon.« —  T . I. Á . De hát miféle találmány az a 
»mentő« ? Hiszen azt ismerni köllene I — B . G . Csekélység. —  
„lWolláC8.“  A  naptárban jelen meg. —  K. (Btt.) Az egyiknek 
helyet szorítunk. Ad. 2.. ha pályázni akar : a nevét olvashatón 
irja le. Ilyen karczintással csak Bismarck élhet, kinek nevét 
ismeri nagy e világ. Ezzel ön még nem dicsekedhetik. —  Omkrn. 
Ez egyszer bőven jutott. —  Páter Povedálik. Kegyezs kivam- 
saga szerinte fogja megrendeltetnyi. —  Több kéziratról a jövő 
számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

1

f iz  á s v ányvizek  k irá lya

2  ölsi Vr ’J M̂IST VÁ
ÓT V Í Z  Werneir AooL,rNAL

M i n d e n ü t t  K a p h a t ó !

„Plasticon“
W W  Páratlan látványosság. ̂ p |

A műcsarnok régi palotájában.

A n d r á s s y - n t  6 9 .  s z .
A sixíini madonna.

Erzsébet királyné Deák ravatalánál.
Kihallgatáson a pápánál. 1984

A Kalifa tündérkertje.
B e l é p ő  d í j  3  0  k r a j c z á r .  "3WS

n ^ o l r x á r  é s  T r i l l  -u-jsizexlceziet-Cíi. I s ö x l c é p e .A P O K O L .
Az em beri fantázia legnagyobb alkotása Dante Pokla a város* 

ligeti fasor végén körkép alakjában látható. Ez a körkép merőben uj 
beosztású látványosság.

Fő részei:
1. A  l e lk e k  á tk e lé s e  a z  A c h e r o n o n . 2 .  A  leb egd  le lk ek . 3 .  A  t é 

k o z ló k  é s  fö s v é n y e k  h e g y e .  4 .  D is  v á r . A z  iz zó  to r o n y .  A z  é g ó  s ír o k .  
5 .  A z  em b er  f á k  e r d e je .  6*. A .  v é r  f o ly ó .  7 . A  füzesi}. 8 . A z  é g ő  lá b a k  
m e z e je ,  9 ,  A z  o s to ro z o tta k . 10 . A z  a r a n y c s u h á s  b a r á to k  k ö rm en e te . 
11. A  m é sz á r lá s . 12 . A  k í g y ó k  fö ld je .  1 3 . A  jé g v i lá g .

Megszámlálhttatlan sokaság. Á lam világi tájak. Soha eddig nem 
látott szinhatások. A világnak egyetlen áttetsző színekkel és szabad 
alakokkal szerkesztett körképe.

Látható reggel 9 órától egész nap a király-utczai fasor végén, 
szemben a kiállítás második főkapujával. 1973

A városligetbe menő villamos kocsik, om nibuszok és lóvonatu 
kocsik  megállóhelye.

A Pokol Gárdonyi G. fordításában körképből vett képekkel 
illusztrálva minden könyvkereskedésben kapható. A z á r a : 50 kr.
A nap változó világossága szerint változó szinh atások ! A tüneményes 
festészetnek legnagyobb s egész világon egyedül álló alkotása.

cbe-'CiApO d i j  5 0  4 -t.

„The M utual44

new-yorki életbiztositó-társaság. 
Biztosítéki alap:

Ezeregyszáznegyvenhat millió frank.
18y 5 -ik évi zárszámadásában a következő eredményekéi 

mutatja k i :
Közönséges haláleseti kötvényeknél ............  3'U százalékkal
Vegyes (élet- és haláleseti) kötvényeknél ... 4 „
Consol kötvényeknél.......................... ......... 6 „

A  biztosított halála után a kedvezményezettnek :
Kötelezvény kötvényeknél..............................  5 százalékkal
Díjtáblázatokkal és bővebb felvilágosításokkal szolgál and

A „Magyarországi vezérigazgatóság*
1969 B u d a p est, IV. K á r o ly -k ö r u t  26 .

« h u m  j)r_ gujj ZOLTÁN tlt,“
Igazgató-orvos gyógyszereiJ
V é r k é n z n  l a b d n c e n k  rózsaszínre czukrozva: vér- 

K ,  I c lU U d U S O K , szegények ,sápkórosak ,gyen 
gélkedők, gorvélyk órosak , láztalan tüdőbetegeknek legiobb gyógy
szere. 1 üveg ára 1 írt 80 kr. 1

Hurut labdacsok gyojnorlm rut, tü d ő- és gége-hurut,
. .. l d U U d C Í 3 U K 1 tüdővész, h ideglelés, m alarfa .güm ó-
k ór ellen  legkitűnőbb! 1 üveg égszínkék czukrozott labdacs ára 
1 írt 80 kr.
N ő i  b p t c c f S P f r c k  ellen leghasznosabb gyógyszer az IRRIGÁU} U C t C g & C g C K . ron  1 doboz !  frt 20 kr.

D e n t i r u i r i n - S 7 . á i v i 7  leKjobb minden szájvizek fölötti y c u u p u i i n  b A d J V lZ  Kitűnő óvszere a ragályos torok
bajoknak i s ! Ara 60 kr.
A  P l i r n i i r i n  f V c m P  arcz- és kézkenőcsnek meglepő ha- . x u i j ju i in  v^ icin c tása van, 5 nap alatt az arczr61
minden foltot eltávolít s bársonyszerüvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 

20 kr. Kaphatók a készítőnél:

I Trstyánszky K. gyógyszerésznél Sárospatakon.
Főraktár B udapesten: T örök  József gyógyszertárában, Király-utcza.L 
Dr. Buday Em il gyógyszertárában, Városház-tér. Minden drogua-| 

üzletben és gyógyszertárban kaphatók. o m «l



Feddés.

Áron Leberschm alz. —  Hunond gyüsz ? 
Szróle W eichselzopf. —  0  fürdűbül.
A . l i .  —  0  fördübűl ? Ledtél te egy gigerli ?

Aj ATHKNAEUM kOnyvkladó- 
hivaulábln megjelent é. minden 
kanyrk.re.kedóaben kapható:

A női szépség
fentartásának és ápeláai- 
— nak titkai 2 = —

Irta

Égj nagyvilági hölgy.
Ára kötvs I forint 80 kr. 

Disíkötóaben 3 frt 40.

AZ ATHENAEUM könyvkiadó- 
hivatalában megjelent es minden 

könyvkereskedésben kapható:

A jó Társaság Modora
és illemszabályai

Irta

Egy nagyvilági hölgy.
Ára kötve 2 frt 40 kr 

Diszkötésben 3 forin t.

Az Illem.
'rta

Egy nagyvilági hölgy.
Ára kötve I frt 80 kr. 

Diszkötésben 2 frt 40.

Az Otthon.
Útmutató a ház czélszerii és 

ízléses berendezésére.
3 7  képpel.

— 2= Ára kötve 2 forint. 5=—  
Diszkötésben 2 f it  60.

S z á l l o d a  a 2  k o r o n á h o z
Budapest, Soroksári-utcza 12. sz.

A  Káilvin-tér közelében, (villamos vasút, lóvasut és omnibusz 
közlekedés a K á lv in ié iig ). A jánlja uj és divatosan berendezett 
vendégszobáit a legjutányosabb árban.Kitűnő vendéglő és kávé
ház. Számos látogatást kér tisztelettel
1963 Puschník Ferenoz.
A vendéglőkért! helyiségében és a kávéteremben naponta czigányzene.

I uj xaiaimanyoKra
eszközöl

í i e z u z e t l c ö i s i

szabadalmi irodája
Budapest, Erzsébetként 2.

Magy. kir. és osztr. csász. 1898. julius havában bejelentve.

Szenzácziós találmány!

H y g y e n i k n s  i d o m í t h a t ó  s é r v k ö t ő
u r a k  h ö lg y e k  s z á m é ra .

Ezen legújabb, 1892. 
évben feltalált, sérvkötÖ 
az összes bel* és külföldi 
tanárok, valamint orvosi 
tekintélyek által az eddig 
feltalált sérvkötök leg
jobbikának elismertetett, 

már rövid idő óta több mint 
5000 darab van használatban te 
valóban mindenki saját egész
sége ellen vét, ki más sérvkötöt 
visel. Ezen sérvkötöt cpekély 
nyomás által több mint 1000 
tetszésszerinti állásba lehet ido
mítani, mi által eléretiV az, 
hogy bárhol legyen Is a sérv- 
vágy bárminő nagysága, ezen 

sérvkötöt mindenki jó  sikerrel használhatja. Nem tetsző darabokat s/.ir 
vesen visszafogadok. — Árak : egyoldalú 7—10 frt, kettős 10—18 frt. 
\ Pártos-féle szab. biztonsági készülékkel ellátott gamml aérvkötők 
ára: egyoldalú 6—10 frt, kettős 10—16 frt, gyermekeknek a fele. — 
továbbá nagy raktár mindenféle •uspenaoriumok, haskötők, gummi- 
harisnyák és minden a betegápoláshoz szükségeltető czikkekben.

Gnmmi különlegességek párisi czég föképvi-
<elete, tuczatja 8, 4, 5, 6 és 8 frt. Párisi óv-spongyák 4, 5 frt. Pely 

Pórus 8, 8 frt 50 kr.
P Tisztelettel [1923]

P A R T O S  b é l .A , k ötszerész, orthopaediai műszerész
B U D A P E S T , I V . ,  M n z e n m -k ö r n t  1 7 .  s z .

Buziás elsőrangú gyógyfürdő.
Fürdőidény:

Május 15-től október 1-ig.
Világhírű lápfürdők és aczélforrások

hasonló a Spaa, Pyrmont, Schwalbach és pyrawarthi aczélforrásokkal, kitűnő meleg 
és hideg vasaczél fürdőivel, mér- és ásványfürdökkel, tükörfürdövel és uszodával. 
HIDEGVÍZ-GYÓGYINTÉZET és másságé. —  IVÓKÚRA kitűnő eredménynyel vérsze
génység, idült gyomor- és bélhurut, homok-, kő- és vesebaj, méh- és hüvelyhurut, vérzési 
rendellenességeknél, nyugtalanság, idegbetegsé g csúz, köszvény és fejfájásoknál sth.

BUZIÁS gyógyfürdő vasúti állomás : Temesváron át. —  Társaskocsik az állomásnál. 
— Állami hivatalnokoknak kedvezmény. — Pazar villamos világítása 80 holdnyi 
évszázados parkban —  Fürdői zenekar. —  Elsőrendű konyha és kávéházi italok.
A fürdőn állandó hirneves nőgyógyász van. — Mérsékelt árak. Ismertetésekkel 
kívánatra ingyen és készségesen szolgál a Vürdöigazgatóság Buziáson, a hova | 
a szoba-megrendelések küldetni kéretnek. 2062



Budapesten és M agyarország minden helységében vannak raktáron ott, a hol 99Z A C  H  £  R  L 1 p l a k á t o t  függesztettek ki.
1928
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Megrendelhető a kiadónál „ Athenaeum“ könyvkiadó-hivatalában, 
Budapest (Ferencziek-tere 3 .) és minden hazai könyvkereskedésben.

A



Intés.

Kapitány ur Donnerschwert. — Hallja káplár, tisztességessen beszéljen 
azzal a legénnyel o t t . . . mert az a taknyos kölyök báró!

3 0 0 0 .  T E L E F O N  3 0 0 0 .

Vidéki m egrendelések utánvét m ellett pontosan eszközöltetnek, i s  79

16 dij érem . — 7 a ranyérem .
B írá ló  t a g ;  Amsterdam 1883 ; New-Orléans 1885;

Brüssel 1888; Páris világkiállítás 1889;
d  vizsgáló bizottság e ln ö k e ; Antwerpen 1894; Amster

dam 1895.

Fogviz, fogpép, fogpor.

B y g le n ik n g  a b s o lu te  s a v m e n te s  k é s z ítm é n y . 
Hírnevesek zamatos és összehúzó tulajdonságaiknál fogva-

R f i n d e n t t t t  k a p h a t ó .  x893



—  Te Smüle ! Tudod-e, hogy ez a Lueger egy való
ságos fenegyerek I

—  Ismerek én egy nagyobb fenegyereket is.
—  Nu !
Weiner Mátyás Andrássi-ut 3. A  Lueger oreság rendelt 

nála 3 tucat nyári nyakkendőt, 2 tucat finom zsebkendőt, 
1 tucat gallért és kézelőt, egy teljes nyári öltönyt utáE 
vétellel és képzeld ez az ember..............

—  Nu ! . . . 1967
—  Nem elküldte néki a megrendelt partékat.

t
W a l ó -

kerül az újonnan feltalált 
és ö s s z e r a k h a tó  k é s z ü 
lé k  e le g á n s  s z e k r é n y 
b e n  szorító lemezekkel, 
másoló papírral, sötét kamra 
lámpással, víztartó és egyéb 
fényképészeti készülékkel 

együtt c s a k  6  fo r in t .

JT

Az újonnan felta lá lt optikai-achro-
mátia fényképészeti készülék

E D I S O N “
a legm egbízhatóbb, l e g e g y s z e r ű b b  
és le g ju t á n y o s a b b  minden eddig lé
tező rendszernél. „E D I S O N "  nyú jt
ja  a legtöbb  biztosítékot, hogy a íu- 
netionirozás k itűnő és hogy ez ered
mény kifogástalan. Bárki, minden 
előism eret nélkül, kitűnő fényképeket 
készíthet. „E D IS O N  ‘ alkalmas pilla
natnyi és időfelvételekre m iért is tu
ristáknak, festőknek, a term észet ba- 
rátjainak, valam int falusi tartózkodás 
idejére nélkülözhettem  
A fényképészeti készülék külön üzletének 

cz im e : 2064

FISCHER ALFRÉD,
W ie n , I ., A d le r g a s s e  12.

O O '  S z é tk ü ld é s  u tá n v é tte l. ' 9 a

A d ler  h a j-re g e n e rá to ra
(sok köszönő irattal elismerve) 

legjobb, legbiztosabb és á rta lm a tla n  szer a  t e r m é s z e t e s  h a js z ín  
v is sz a á llítá s á ra , m ely a legrövidebb idő alatt az eredeti hajszint 
visszaadja s amely használata által sem az ágynem űt, sem a hajtalajt 
nem piszkitja be, egyszersmind előmozdítja a haj növést s a pikhelyek- 
től m egtisztít. E g y  p a la cz k  á ra  h a s z n á la t i  u ta s ítá s s a l  e g y ü t t  

1 f r t  5 0  kr.
K é z -  é s  a r c z - c r é m e

a legjobb, le g á r ta lm a tla n a b b  szer pattanások, pörsenések, könnyű 
bőrkiütések, az arczszin vörössége ellen s a bőrfinomság megóvására
hasonlithatlanul

f
jobb, m int valamennyi eddig ismert szer. E g y  t é 

g e l y  á ra  6 0  é s  7 0  kr.

p e r m a c e t - t e j
a kezek megóvására, úgy azok érdessége és vörössége ellen, fehéésé- 
get és finomságot kölcsönöz, a kézen teljesen fölism erhetlen és á r 

ta lm a tla n . E g y  ü v e g c s e  1 fr t .

Segélyt és egészséget
szenvedőkasok- v a r * * *  A . .  basz '
szór kipróbált o a n a t i  s z a g o i o - s z e r  ata
tál. E g y  ü v e g c s é n e k  á ra  h a s z n á la t i  u ta s ítá s s a l  e g y ü t t  8 0  kr.

Fenti különlegességek egyedül és csakis valódian kaphatók

dl franezia különlegességek (óvsz©- 
rak) csakisF. Bergneran fils leghirne 
vesebb párisi gyárostól legelőnyöseb

ben beszerezhetők

P O L G Á R  S Á N D O R - n & l
BUDAPEST, 2045

VII., kér. Erzsébet-körut 50 szám.
gípt Részletes képes árjegyzék in 

gyen és bérmentve küldetik. ''fMB

W  £ czim re ügyelni tessék

Gacao-Vero
olajmentes, könnyen oldódó 
Cacao, legfinomabb fajta.

Csokoládék

Kapható a legjobb czukrász 
fűszer-, csemege gyógyfü-Qzlet 

ben. 18 8 2

Az Athenaeum irod. és ny 
részvény-társulat kiadásába 

megjelent:

A Szi» Könyve.
Irta: BENEDEK ELEK.

3 1  E lb e s z é lé s  

Díszes kiállítás 
Á r a  1 f r t  8 0  k r .

Kapható a kiadótársulatnál 
(Athén eum könyvkiadóhiva
tala Budapest, Ferencziek- 
tere 3.) és minden könyv

kereskedésben.

Általánosan ismeretes!!
hogy a

Daubner-félc Viola-créme pilőS8zeür"5meiyek
használatával boratkák, pörzsenések, sze llők , m áifoltok és a 
bőrkiütések minden neme a legrövidebb idő alatt eltávolítható ; 
a viola erőmé oly kitünően hat, hogy a városi gyógyszertár 
Mostarban a viola crém -et m int állandó szert bőrkiütések 

ellen alkalm azza. 1 tégely 1 frt, próba tégely 50 kr.

Daubner-íéle Chloral fogcseppck L“ snan
hatnak, azonnal mindennemű fogfájásnál.

Daubner-féle Charitas-Hygea-Fluíd sS 3
éven keresztül kitűnő sikerrel alkalm azott szer rheumatismus, 

tagszakadás, bénulás idegbaj stb ellen, i  üvegcse 80 kr.

Danbner-féle minerra gyomorsó, em̂ B
ellen, gyom orkatarrh, gyom orgörcs, bélégetés, étvágytalanság 
és m inden a gyom or által okozott betegség ellen a lehető 

legy jobb  szer. 1 doboz 84 kr.
M e g r e n d e l é s e k  következő czimmel intézendök:

Daubner József pgysz., Ulma (Temes m.)
K a p h a t ó :  1956

TÖ R Ö K JÓ ZSEF gyógysz., Budapest Király-utcza 12.

1910Adler L ajos
gyógyszerésznek Szentháromsághoz czimzett gyógyszertárában 

N é m e t-B o g s á n b a n  7 6 . s z á m .
Postai megrendelések az összeg előzetes beküldése m ellett vagy után
véttel fordulatosán intéztetnek el. Csomagolás saját áron szám ittatik.
Budapesti főraktár: TÖRÖK JÓZSEF urnái, Király-utcza 12.

Ep m ost é rk ezett m e g  Amerikából
500 Fhotoret "3*®
(Mellényzseb-fényképezö.)

Nagyszerűen sikerült felfedezés, a melyet maga 
Edison m egdicsért. Teljesen kész a felvételre.

Pillanatnyi fényképfelvételek, 
m # ' Ára egy Photorelnek, beleértve a Filmst 36 fel

vételre 4  frt. ' 9 a
Az amerikai, franezia és angol rendőrség használja 

F h o t o r e t  fő r a k t á r  2052.
B é c s ,  I .  P r e d ig e r g a s s e  3 . sz.

~es üalüoiyag franezia gyártmány, orvom tekintélyek által ajamva. Tuczatonkmt l,bO kr., 2, 3, 4 és 5 frt. — CapottOS Ame 
rlcanls tnczatja frt 50 kr. Safetl spongeu óvószer, Prof. Lister módszere, tucatja 1, 2, 8 és 4 frt. — Pellporus avanta- 
ujonnan javított női szer 1 frt Körntnerstrasse 59/W törvónyszékileg bejegyzett cég
Vr — Balét Ha fámmá darabja 5 frt -W J i i p w w i n i )  és Pária 18. Rue des petites Ecu les, készpénz vagy
utánvét m ellett. E gy teljes használható 17 darabot tartalm azó m inta-kolekció 1 forint 80 krajezár. — Magyar levelezés.

1988
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8 ummi

Az ATHENAEUM KOnyvkiadOhlvatalában 
megjelent és minden könyvkeres

kedésben kapbatú.

R E G É N Y .
KÉT VASKO S KÖTET.

Ingói eredetiből fordították

CSERHALMI H. IRÉN 

GERO ATTILA.
A  két kötet á ra  3  fr t.



THE GRESHAM
életbiztositó-társaság Londonban.

Ausztriai fiók: 
B é c s ,

fclizellastrasse í .  szám, 
a társaság házában.

frank 125.305,151.—

Magyarországi fiók:
B u d a p e s t ,

Ferencz József-tér 5., 6 . 
a társaság házában.

A társaság vagyona 1891. deczember 31-én 
Évi bevétel biztosítások- és kamatból 

1892. évi deczember 31-én— . _  — ,, 22.840,056.—
Kiűzetések biztosítási és járadéki szerző

dések és visszavásárlások stb. után a
társaság fennállása óta (1848.) ... —-----  „  271,905,620.—

A legutóbbi 18 havi üzleti idő alatt a
társaságnál------------------ -- _. — . ~  — », 125.732,050.—
értékig nyujtattak be ajánlatok, mi ál
tal a társaság fennállása óta benyújtott
ajánlatok összértéke — ~  ... — — ...... — ,, 1,853.916.605.—

értékre megy. — Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, mely 
alapján a társaság kötvényeket kiállít, továbbá ajánlatokkal, díj
mentesen szolgálnak az osztrák-magyar monarchia minden na
gyobb városában az ügynök urak és a magyar és osztrák 
fiókok. U 970J

Ricbíer-féle Horgony-Pain-Expeller
LinimentTCapsici comp. <

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő megpróhá- 
lásának, mert már több mint 25 év óta megbízható, 
fájdalomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatik kosz- 
vénynél, csiiznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél
és az orvosok által bedörzsölésekre is mindig gyakrab
ban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller gya
korta Horgony-Liniment elnevezés alatt nem titkos 
szer, hanem igazi népszerű*háziszer, melynek egy 
háztartásban som kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 
1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden gyógyszer- 
tárban készletben van; főraktár: Török József gyógy
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen 
óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 
utánzatban forgalomban. Ki nem akar 
megkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony1* védjegy nélkül mint nem valódit 
utasítsa vissza. j
Richter F. Ad.és társa, csáii.és kir. udvari szállítók,

R udo ls tad t (T h ü r in K Ía )

ftQost jeleni meg
az ,,@tVienaeum“ r. íárs. kiadásában

jpáfyásfemplomi
Böjti

JSzentBeszédefi
j?ocfi Jánostól.

===== Á r a  1 f r t  2 0  k r .

Megrendelhető és  kapható az  „A thenaeum " 
könyvkiadóhivatalában és  minden könyv - 

kereskedésben.

Lovaglók, -----—
----------- kocsikázók,
-utazók és vadászok-

szükségletüket legjutányosabban

NOBEL KAROLT FIAI
czógnél

8^  B U D A P E S T

Váczi-körut 3. szám.
szerezhetik be. 2060 

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

Használt l ó s z e r s z á m o k  és 
n y e r g e k  mindig raktáron. 
Tartalékos tisztek nyeregfelszerelést 
• V ;. kölcsönbe is kapnak. "Sq

M OST JE L E N T  M E G

az

Áthenaenm Olvasótárában
IV. Folyam, 9. kötet:

A SZERELEM * 

^  APOSTOLAI,
Irta:

SZIKLAY JÁNOS. 
Á ra kötve 50 kr.

K apható minden könyv- 
kereskedésben és a nagyobb 

vasúti indóházakban.

W ?  o n t o §

ÚJDONSÁG. 22 ££ ÚJDONSÁG.
Pollitzer-féle újonnan jav ított cs. 

és kir. szab. gummi sérvkötők. A leg 
jobbnak van elismerve és m onarchiánk ha
tárain túl is nagy elismerésnek örvend. 
Nem csúszik le  a testről, nem gyakorol 
kellemetlen nyomást, úgy éjjel mint nappal 
hordható. Czélszerüsége által az eddigi 
sérvkötők  hiányait pótolja. A  pelottek a 
sérvhez idomithatók és b iztonsági övvel van 
ellátva, m ely a testről álló lecsúszást m eg
gátolja. Á ra k : egy oldalú 7—10 forintig , 
kétoldalú 10— 16 forintig .

Gyerm ekeknek a felével olcsóbb.  ̂Nagy 
raktár angol és franczia  rugó sérvkötokben. 
Suspensorium, haskötő, görcsér gummiha- 
risnyá, egyenestartó. Méhfecskendő, lég
párna ágybetét és havi-baj fe lfogók  dús 
választékban kaphatok, valam int a legfino
mabb franczia  és angol 2024

GUMMI különlegességek,
valódiak

Jótállás mellett-

Roulé eredeti dobozban, tucatja 3, 4, 6 és 8 frt. Roulé egyenkén 
csom agolva, tucatja : 3, 4, 6 és 8 frt . Capote americ. (rövid) fehér 
színű tucatja 3 és 4 frt, narancs színű 6 és 6 f it . V iktória tucatja 

4, 6 és 8 forint.

Halhőlyag (hosszú) tucatja : 3, 4, 6 é l 8 forint. H alhó< 
lyag  (rövid) tu ca tja : 4 és 6 frt. Pely Pórus 
Haase drbja 2 frt. Pely Pórus Mensingar 

darabja 2 forin t 50 kr. Párisi óvspongya tucatja 4 és 6 forint.

Nőknek legújabb: Dianaöv Teufel-féle 3 - 8  írtig. 
Csakis Pollitzer Mór és Fiánál kaph., titoktart. mellett.

1952

Vese, húgyhólyag, húgydara és köszvóny-bán-
talm ak ellen, továbbá a légző és em észtési szer
vek hurntos bántalmainál, orvosi tekintélyek által

a  L i t h i o n - f e r r á s

S a l v a t o r
kitűnő sikerrel rendelve lesz.

Húgyhajt6 hatású!
Kellemes izül Könnyen emészthető I

K ip l i i t i  ísv&nyvlzkereskedésekben és gyógyszertárakéin.

A Salvator-forrás Igazgatósága Eperjesen.
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái.

WALLA JÓZSEF
mozaik- és czementárn-gyára

építési anyagok raktára.

BUDAPEST, VII. kerület, Rottenbiller-utcza 13. sz.
V á l l a l k o z i k : R a k t á r t t a r t :

Granitterazzo,
Betonirozások,
Csatornázások,
Szökőkutak,

Gyári raktára 
a gartenaui 
Portlandi ce
ment és víz
hatlan mész- 

gyárnak.

Cementlapok és Keramit lapók, Köfedélpép,
Mozaik lapokkali Kelheimi lapok, Tűzálló-téglák,

kövezések Mettlachi lapok, Kémény rakvá-
1 elkészítésére stb. Terracotta-áruk. nyokbél stb. 1986

Menyezet nád 
szövet raktár. 
(Stuc ca t ur 
Rohrgewebe.)
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eck esia st Gusztáv
S u d a p e s t ,  I V . ,  K i g j ó - n t c z a  7 .  s z á m .

I Főraktár a legjobb bel- és külföldi gyártm ányoknak legnagyobb 
| k ö 1 c  s ö n 7. o Intézet. (W - Árjegyzék Ingyen. 'tPV 2049

e ji t r o m o t ,

mandulut, mazsolát és minden fűszer árut
m̂cmtésMidésseí" igen olcsó árban szállít
SE GÁL JÁNOS 7

k iv i te l i  ü z le te

ALjcgynonnei onLtvooU o/.v/l̂ uiv/xr, íjo v ülüncooniibl
pontos czim et és az utolsó posta m egjel. kérem.

Útmutató munkakeresők és kivándorlók részére
Magyarországból Rotterdamon át Amerikába

a ,

Niederlándisch-Amerikanische 
Dampfschiffahrts-Gesellschaft
révén. Ez a kis könyvecske 74 kis oldalon felvilá
gosítást nyújt ntl kéltségről, hatósági ki- és 

bevándorlási határozmányokrdl, szabadjegyekről, ntl sze
relékről, osomaghatározmányokrél, hogyan leket az utazás 
alkalmával a veszélyt kikerülni, ellátásról a vasnton és 
hajón is díjtalan ni kapható a társaság bécsi iródájából: Wien,1 

IV., Weyrlngerstrasso 7/a. 1981

I z z a d n a k  ö n n e k  a  l á b a l ?
Ha igen, akkor szabadítsa m eg magát e kellemetlen bajtól oly 

módon, hogy egy 22 krajezáros tégely

s  M a r s - k e n ő c s ö t  - g
rendeljen, mely az lzzadást, talpégést és feltörést azonnal 
gyökeresek m egszünteti és a lábat fo lyton  puhán Izadaágtól 

mentesen tartja.

Gjár: TAUB ERNŐ oki. gyógyszerész
laboratóriumában,

BUDAPESTEN, Akáczfa-utcza 63. szám alatt.
. . . .  ,  F őrak tár: 2041

T O R O K  J Ó Z S E F  Budapeste^a^lrály-uteza

1

Füzetek ingyen és bér- 
mentve

degbaj, gyengeségi 
állapot, fej- és hát- 

gyengeségről.
Gyors, biztos és tartós gy ó 
gyulás bőr-, nemi- és női 
betegségeknél, sebek, gyűlé
sek, sápkór-, idegbajjal össze
kötött gyom orbaj-, szaggatás 
stbnél sok évig  bevált módszer 
után, a foglalkozás zavarása 

nélkül. 1949
Vidékre lévé! utján (ép oly 

biztos), nem feltűnő. 
S C H U M A C H E R  D .

Dresden 9.

A  Jelenkor egyetlen, legjobb 
mosókészüléke az újonnan fel

talált os. k. kizárólag, szab.

m o s ó g é p
finoman csiszolt oararal már
ványból Hlavacek szabada
lom , mely minden eddigit 
felülmúl, miután a m árvány szi
lárdsága és daccolása által az idő
járással elpusztithatlan, mindig 
sima és tiszta marad, és így  a leg- 
kifogástalanabb és hófehér ruha 
nyerhető, egyúttal pedig nagy ta
karékosság is ruhában, szappanban 
és időben inkább m int bármely 
mosógéppel. Mindemellett a szab. 
márvány mosógép nagyon olcsó. 
A z árak a k övetkezők :

I. nagyság 25X30 2'50 
II. »  30X85 3 50

III. » 35X40 4-50
Kapható az összeg elöleges be

küldése ellenben, vagy után vétellel 
közvetlenül a feltalálálónál és 

egyedüli készítőnél következő 
czim m el:

K. k. ausschl. priv. 2026

F I U M E . Etablissement Hlavacek, ■
Szétküldés mindenfelé, a keres

kedőknek engedmény.

*

1 Szabadalmakat I
Z Vlí. eszközöl és értékesít a 
) világ valamennyi államában

< PATAKY H. és W.
< Budapest, VII., E rzséb et-k . 4 2 . |
< (Berlin, München, Hamburg >j*
< .Prága, Frankfurt, Köln.)
< Értékesítési szerződések l ' / i  A*
< m i/iő  értékben kötettek, Sza-
< baldalmi perek felvllágositá- ;}»
< sok és prospectusok ingyen,
< 24.000 szabadalmat közveti- )j>
■<, tett. 2054 )$>

HIRDETÉSEK
felvétetnek

wswéJi
w m m

Vásárlásoknál illa ts z e r

A csász. és kir. kizárólag szabadalmazott 
újonnan javított

B a j n § z k ö t ő k
L 1SK A  EDE fodrámztól BECSBEN . 

Neubau, Neustiftgasse Nr. 27.
Legtökéletesebb és egyedüli módszer a bajusz- 
uak minden egyéb segítség nélkül pár perez 
alatt a legszebb formát megadni. A kötök 
legfinomabb sel> emgaze-szövetböl készitvék, 
minden arcz nagy ágához szorosan hozzáillő 
s a feszülés szabályozható. Ára drbkint 50 kr. 
osztr. ért. 60 krnak elöleges beküldése esetén 
(lévé.bélyegekben is) bórmentve. Ismételadók- 
nak engednény. Kapható Magyarország leg

több illatszer és fodrász üzletében 
és borbélyüzletekben csakis L I S K A - f é l e  
bajuszkötó kérendő. 1971

n
Amateurök figyelmébe!

Felkérem a t. amateuröket 8-án felvett disz- 
felvonulás lemezeit, complett összeállítása cél
jából bemutatni szíveskednének.

Bővebet naponta este 6 órától 8 óráig.

H A T S C H E K  B É L A
lá t -  és  m ű s z e r é s z  2061

IV . kér. V áczi-utcza II. szám.
- A .  M V S Z E M H E Z .

n
Beteg-tolókocsi,

} betegek és reconvalescenseknek legújabb szer
kezettel csak elsőrendű minőségben Banmann 
L. bécsi gyárosnál VI. Millergasse 6. kapható. 
Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. Buda
pesti raktár : G-aray Samu és társa Kossuth 
Lajos-utcza l. 1&37

A  Franklin-Társulat kiadásában, Budapdsten m egjelent és 
minden könyvkereskedésben Kapható : 2066

Budapest Tájékoztató Kézikönyve
a székes főváros nevezetességeit ábrázoló 40-nél több képpel, 
Budapest térképével és a kiállítás tervrajzával. Eme igen 
tetszetős, csinos kiállítású könyv bármely szalon díszére 
válik  és m int kalauz, dús tartalmánál fogva  vidéki és buda
pesti lakosnak egyaránt nélkülözhetlen zsebkönyvül szolgál.

Szerkesztette J A N S Z K r  A D  OLE
-------- -----------------Ára 60 krajezár.-------------------------------

s&f iítPI I -„W itt» Ut* itt*

Felvitel 1894 júniusban

Javitott Kneipp gyógymód

fő fá já s  é s  h a jk ih n llás e llen
A nagyszerű siker és számos elismerő nyilatkozat bárkinek 
rendelkezésére áll. Egy üveg balzsam 1, 2 és 3 frt, útmutatással 

és használati utasítással.

[Megrendelő czim:

p. frOtscher
W ien,

I I I .  Hanptstrassel33.
A hajgyógymód fe lta lá ló ja.

1916 Felvitel 1894 deczemberben.

'£ uytárBulat.


